St. Mary Immaculate
B Catholc Chorch
\e#/  St. Peter Mission

April 28 2019
Second Sunday of Easter

Mass Schedule:
Saturday Vigil: 5:00 pm English
Sunday: 10:30 am English
1:30 pm in Espaiiol/Spanish
Weekdays: 9am - Wed, Thurs, & Fri
Rosary—Thursday after 9:000 am mass.
7:00 pm—TIler. Viernes de Mes.
El Rosario se reza media hora antes de misa.
Sacrament of Reconciliation/ Confessions:
Saturday 6:15pm or by appt.
Sacramento de la Reconciliacion/Confesiones
Sabados a las 6:15pm o por cita
Benediction & Exposition of the Blessed

Sacrament: Every First Friday 9:30— 10:30 am.
+ + + + +

St. Peter Mission
4085 Main St. Kelseyville, 95451
(Mail and telephone to St Mary’s office)
Mass Schedule:
Sunday: 8:30 am (English)

Parish Office Hours — Horas de Oficina:

Tuesday-Friday—-Martes a Viernes:
12 pm—4:00 pm

Tel. (707) 263-4401
801 N. Main St. Lakeport, 95453
Pastor
Rev. Mario Valencia
frvalencia@stmaryslakeport.com

Parish Staff
Judith Gallegos
dre@stmaryslakeport.com

Misioneras Servidoras de la Palabra
707-900-1117

Phillip Myers - Finance Comm. President
Jim Goetz - Parish Council President
Lisa Lambert—Bookkeeper
www.stmaryslakeport.com
admin@stmaryslakeport.com
FACEBOOK: St Mary Immaculate Catholic Parish

SEEING IS BELIEVING

Seeing is believing! Since cellphone screens connect us

instantly to social media, live TV, and loved ones’ faces near

and far, “Doubting Thomas” could be our patron saint:
“Unless I see, I will not believe!” But how comforting
for any of us who share Thomas’s doubt, or love
“doubters” who do, to see how kindly Jesus responds.

By offering the very evidence that Thomas demanded, \;
Jesus doesn’t scold Thomas, but seems to understand
such skepticism. Could Jesus have been thinking of

VER ES CREER

iVer es creer! Desde que los teléfonos celulares nos conectan
instantaneamente a las redes sociales, television en vivo y
los rostros de nuestros seres queridos de cerca y lejos,
“Tomas el incrédulo” podria ser nuestro santo patron:
“ihasta que no lo vea, no lo creeré!” Pero que reconfortante

WA para cualquiera de nosotros que compartimos las dudas de

; J Tomas, o nos gustan los “incrédulos” que lo hacen, para

ver qué tan amable responde Jesus. Al ofrecer la misma evi-

a N dencia que Tomas pedia, Jesus no reprendi6é a Tomas, sino

us, who long to believe that “Jesus is risen!” but see so much

parece que entendi6 su incredulidad. ;Es que acaso Jesus
estaba pensando en nosotros, que anhelabamos creer que “jJests

suffering, and perhaps even cause some, that we wonder, how
could something so wonderful be true? In today’s reading
from the Acts of the Apostles, the risen Jesus’ healing love
comforts through disciples who love others. In Revelation,
“our brother John” doesn’t just claim he saw Jesus alive, but
passes on Jesus’ life-giving words, “Do not be afraid.” Seeing
Jesus in others is believing!

resucit6!”, pero ver demasiado sufrimiento y quiza incluso haber
causado algo, que nos preguntamos, como algo tan extraordinario
seria verdad? En las lecturas de hoy del libro de los Hechos de los
Apostoles, el amor de Jesus resucitado da consuelo por medio de
sus discipulos que amaban a los demas. En el libro del Apocalipsis,
“nuestro hermano Juan™ no solo afirma que vio vivo a Jesus,

Copyright © 1. . Paluch Co. sirlo que transmite l,as palabras d? Jesus que dan vida: “i{No tengan
miedo!” jVer a Jesus en los demas es creer!
Have you considered making a gift to a charity in .
your will? This is a very special token of expressing F@RM ED Reg istrate con el The Catholic Faith
the values you held during your life. Please consider A codigo parr OCIMiCll On Demand
also your faith community of St. Mary and St. Peter. Register entering your parish
By leaving a gift you will be leaving a legacy of faith to help to code: H4FKS3
keep the light of Christ for all generations to come. (all capital letters)
God Bless you!




l ¢#/ TREASURES FROM OUR TRADITION

The Catholic Church is universal, widespread
in diverse nations and cultures. Through the centu-
ries these cultures have enriched the Tradition of the
Church with many traditions and devotions
that go beyond their culture of origin. The
Feast of Divine Mercy is a good example.
It comes from a devotion that was born in
Poland with Sister Saint Faustina Kowalska
(1905-1938) canonized in 2000.

Devotion to the Divine Mercy is celebrated
on the Second Sunday of Easter and
throughout the year by praying the Chaplet
of Divine Mercy. In Latin America this de-
votion has been spreading since 1978 when
it was approved by Pope Paul VI. Every-
where you can find the image of the Divine
Mercy, Jesus standing with red and white-blue rays
that shine from his heart to the world. Take the mot-
to: Jesus in you I trust. The purpose of this devotion
is to remind the sinner that the mercy of God is infi-
nite and inexhaustible. It is a mercy that we must im-
itate so that peace can reign in our hearts and in our
land.

-Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright © J. S. Paluch Co

TESOROS DE NUESTRA TRADICION

La iglesia catdlica es universal, extendida en diversas
naciones y culturas. A través de los siglos, estas cultu-
ras han enriquecido la Tradicion de la Iglesia con
muchas tradiciones y devociones que van
mas alla de su cultura de origen. La fiesta de
la divina Misericordia es un buen ejemplo.
Viene de una devocién que naci6 en Polonia
con la Hermana santa Faustina Kowalska
(1905-1938) canonizada en el 2000. La
devocion a la Divina Misericordia se celebra
el Segundo Domingo de Pascua y durante
todo el afo la Coronilla de la Divina Miseri-
cordia. En latinoamerica se ha ido extendien-
do esta devocion desde 1978 cuando fue ap-
robada por el Papa Paulo VI. En todas partes
se puede encontrar la imagen de la Divina
Misericordia, Jests de pie con rayos rojos y
blanco-azules que brillan desde su corazon hacia el
mundo. Lleva el lema: Jesus, confio en ti. La finalidad
de esta devocion es recordar al pecador de la misericor-
dia de Dios es infinita e inagotable. Es una misericordia
que debemos imitar para que la paz pueda reinar en
nuestros corazones y en nuestra tierra.

—Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright © J. S. Paluch Co

Religious Education Box

Important dates
Fechas Importantes

First communion Reconciliation
Reconciliacion para primera communion

May 7th @ 5:30 pm

First communion rehearsal

Practica para primera comunion
May 8@5:30 pm

First communion:
May 11th@ 5:00 pm (English)
Primera Comunion:
Mayo 11@ 1:30 pm

X Baptism, Weddings, Quinceafieras.
i Please be sure to give 3 months advance notice for

Bautismo, Bodas, Quinceaiieras

Por favor, asegurese de dar 3 meses de antici-
pacion para bautismo y quinceafieras; 6 meses para
bodas.

baptism and quinceafieras; 6 months or weddings.

i’"
= % . Rosary St Mary Immaculate Church 2,
invites you to join us to pray the ro- y‘ﬁvﬁg

.
sary every Thursday after 9:00 am
We are already planning ahead.
If you feel the call... you can help God!
1 We need more catechist for next year. If you
# & are interested please call the office and talk
to Ms. Judy Gallegos, Director of Religious
Education.
Ya estamos mirando hacia Adelante.
. Si sientes el llamado... puedes ayudar a Dios!
INecesnamos mas catequistas para el proximo afio. Si

I estas interesada (0) communicate a la oficina con la Sra.
I Judy Gallegos, Coordinadora de Educacion Religiosa.




Happy Easter

The resurrection of the Lord is the core
» . of our faith. Knowing that we also will

- rise give us understanding and meaning
for our lives. Our sufferings, struggles
and efforts have a sense in our journey. When we lost
the meaning and intention of our daily activities, namely
being wife, mother, husband, father, student, son, work-
er or whatever you do every day; our lives have no
sense. As St. Paul said: “if Christ has not been raised,
your faith is worthless,” and every activity, even every
prayer has no meaning for our lives, but thanks be to
God, this is not our case, because Jesus has risen! And
now everything acquired a new meaning. That is why I
wish you a HAPPY EASTER, and Thank YOU to all
the servers, ushers, choirs, altar servers, ministers, jani-
tors and all that share their faith in preparing this won-
derful season of grace. HAPPY EASTER. Fr. Mario.

Felig Pascuaw
La Resurreccion del Sefior es el centro de nuestra fe. Saber
que también resucitaremos, nos da entendimiento y sentido a
nuestras vidas y todos nuestros sufrimientos, problemas y
esfuerzos tienen sentido en nuestro caminar. Cuando perde-
mos el sentido y la intencion de nuestras actividades diarias,
llamese como esposa, madre, padre, esposo, estudiante, hijo,
trabajador o cualquier cosa que hagamos diario, nuestras
vidas pierden su verdadero sentido. Como dice St. Pablo: “Si
Cristo no hubiera resucitado vana seria nuestra fe,” y toda
actividad, incluso nuestras oraciones no tendrian sentido para
nuestras vidas, pero gracias a Dios, este no es nuestro caso,
porque Jesus ha Resucitado! Y ahora todo adquiere un Nuevo
sentido. Por eso les deseo Feliz Pascua y Gracias a todos los
servidores, ministros, monaguillos, y todos los que hicieron
posible que celebraramos en nuestra parroquia este momento
de Gracia y bendicion.

Feliz Pascua y que Dios los bendiga siempre.

St. Mary Immaculate Cemetery plot.
Are you ready for the inevitable! Buy your
plot for only $ 465.00 5’ x 10> For more information
please call Chapel of the Lake Mortuary at
(707) 994-5611
Cementerio de St Mary Immaculate
(Estas listo para lo inevitable! Compre su espacio por solo
465.00 5* x10’ Lugar para sepultura Para obtener mas

informacion, llame a Chapel of the lakes al
(707)994-5611
N FOOD PANTRY
l St Mary Immaculate is in need of food
) for the food pantry.
For a list of what is needed bags will be
handed out with a list attached on May 5th ,
We appreciate your generosity.

Lake County Tribal Health

Modern Medicine "’;-,. Personalized Care

La clinica de Lake County Tribal Health estara presente
después de la celebracion de misa de la 1:30p.m. el dia 12 de
mayo, dia de las madres. En aprecio a todas las madres, es-
tara proveyendo informacion sobre los examenes de papani-

colaou, y programa de servicios prenatales, entre ot-

ros. Estaran presente algunos miembros del equipo médico de
la clinica de Lake County Tribal Health para proveer infor-
macion sobre los servicios para la mujer que estan disponibles
en su clinica de Obstetra/Ginecdlogo.

Sunday 04/07/2019 Collection: $ TBS
Second Collection: $ TBS
Thank you. Thank you. Thank you.

Please pray for those who are in need of healing:

Por favor recemos por las siguientes personas:
Diana Trucks Kennedy, Joe Mc Camish, Mary Sachse, Debra Summer-
field, Darrell Perry, Nancy Davis, Carolyn Fonseca, Richard Medeiros,
Maggie Magliocco, Scarlett Michelle Reardon, Karen Marquez, Herminia
Canchola, Bill Sterbenk, Rose Vierra, Ray Pato, Lynn Vierra, Sharon
Ornellas, LaVerne—Ornellas Saltz, Kathy and Paul Zunino, Jeannie Rigod,
John D. Baltazar, Nancy Gard, Carol Scott, Ofelia Alive, Gerome Alloys-
ius, AnnMarie Hansberg, Benito Villalobos, Sara Hernandez, Margie
Tellez, Evangelina Gomez, Miguel Mosqueda, Walt and JoAnn Cannon,
Patricia Schmidt, Travis Brasier, Lucille Rammoni, John Jojola, Gaylene
Hines, Doris McKenna, Marcia Chalk, Ray Cernas, Sharon Turner, Gloria
Jimenez, Juana Hernandez-Briones, Janette Payne, Catherine Quistgard,
David Quistgard Carol Kerger, Frank Maxwell, Loren Ferguson, Ed
McDonald, Margaret Mogni, Rose Pischke, Rudy Valderrama, Kevin Hart,
Dick Navarro, Alan Zapponi, Christopher Sommerfield, Rachyl Drennen,
Kane Orion, Olivia Rose, Jennifer Stites, Emma Hermione. Bob Updike.
Sondra Bartolucci, Conde Chavez, Lisa Cernas, Elizabeth Ortiz

Lit. Ministers Schedule, May 4th —May 5th

Lectors
5:00pm - J Payne, S Schweifler
8:30am - Kaleb Sanderson,. Michael Ernst
10:30am B. Mclntyre, C. Pagulayan
1:30pm — Mario Silvia, Maria Diaz
Eucharistic Min.
5:00pm — J Martinez,, J. Payne, D. Sonn
8:30am - Joe and Maryann Sanderson, Holly Sherman
10:30am - Tom D., P Navarro, P Shone, C. Pagulayan, Barbara

1:30 pm — Magdalena R. Jose, Lupita & Miguel Silva, Miguel Z.

Altar Servers
5:00 pm—David Wilkes
10:30am - Isabella, David Ledesma
8:30 am— Cici Barajas, Abigail Ortega
1:30 pm.—Lorena Ramirez, Estefani Ramirez, Juan D Zaragoza
Ushers  5:00pm - ED McDonald, K Thorn
10:30am— J Patti, J O’Connor
1:30 pm— Francisco Torrez, Alejandro Martinez




Nestegg
E__-__! NeStegg Investment
mpstrent Caring Consulting

Know when to be in the Stock Market
And when NOT to be in the Stock Market
Available for ALL your investment accounts.
See Rian Sommerfield, or Phil Myers
3970 Main St, Kelseyville, CA 279-1846

Humanindad

N Humanidad Therapy & Education Services
~| (HTES) is a multicultural community mental
health agency and Marriage and Family Thera-
fpist training program. HTES offers low-fee, psychological .
(HTES) es una agencia multicultural de salud mental
comunitaria y un programa de capacitacion en terapeutas
fIpara el matrimonio y la familia. HTES ofrece servicios de|

bajo costo, psicologicos .
(707)525-1515. (Sant Rosa Ca)

Antoinette’s School of Dance
Antoinette Goetz, Owner
91 Soda Bay Rd. %A

Mail: 730 Crystal Lake
Way Lakeport, CA 95453

707-263-5617

Mendocino-Lake Audiology
Glynis Tambornini, M.S., CCC-A
200 Lakeport Blvd.
(707) 263-WHAT (9428)

Hearing Aids | Sales | Service

Southern Swites

DENTAL PRACTICE
KEITH M. LONG, DDS
HENRY A. LONG JR, DDS
755 11™ St. Lakeport  263-7023

o

Chapel of the Lakes Mortuary
A locally Owned Family Business. Serving
Clearlake, Lower Lake & All of Lake County
Since 1977 Estevan P. Estrada, Owner

We Provide the “Care” In After Care
263-0357 994-5611
1625 High St. Lakeport, CA
www.chapelofthelakes.com

Accomplished Insurance Marketing
Health/Medicare Insurance Specialist

Dr. Mark Buehnerkemper;
Optometrist

‘—\i*’ f’ Queen of the Lakes
Catholic Men Serving the Church
And the Community.

Joe Sanderson (707)349-1898

Marketing Agent #OB74777 Pat Tyrrell . Family Vision Care
108 South Main Street 120 South Main Street
Mal‘yall(l)lgllzﬁglde?o!ll Iglllone/lf;axcig‘;z"glzs'Sﬁlo Lakeport, CA 95453 [Lakeport, CA 95453
0sa lrai clseyville, . .
800-811-5115 flowersbyjackie 707-263-4294 m
info@accomplishedinsurance.com @att.net  707-263- v
www.accomplishedinsurance.com 3326
Farmers Insurance
Pat Lambert m Wanda Holson-Lopez
Insurance Agency License: OC86728 R CalBRE#01198282
Auto*Home*Life*Business 707-292-0687 cell gcﬂ!.THHB?YLS'UIRCIE!g!;I;!mE
lambert@f 707-587-7894 fax HOTLINE OF LAKE COUNTY
plambert armersagent.com wo hOlSOn aciflc.net
T D oy olson@p \ 1 855 587 6373
367 Lakeport Blvd. INSURANCE 1675 S. Main St, Lakeport ca 95453 Suicide Prevantion ¢ Crisis Intervention * Toll free
Lakeport, CA
Westgate Petroleum
A&\ Knights of Columbus #7611 Home Heating Oil -

Gasoline - Diesel
Biodiesel - Lubricants
Claude Brown, Manager
3740 Highland Springs Rd Lakeport,

Will be Meeting 2nd Mondays in Hall @ CA 95453 1%500 I};I Magi; OSt'
6:00pm Tel: (707) 263-6512 Fax: (707) 2630225 || [k t0% " 5453 107-263-7162

Lincoln Leavitt

Insurance Agency
Tom Lincoln

John H. Tomkins Tax Consultants
Diane Tomkins Plante, CPA
P.O Box 1140 -5925 E. Hwy 20 Lucerne, CA
QuickBooks ProAdvisor
Tax Individual— Partnership—
Estate— Corporation
707.274-1843 p 707.274.1206 £

Jones Mortuary
Lake County Memorial Crematory
Karen Karnatz
Manager FDR 2505- EMS 8691
115 South Main St. Lakeport, CA 95453.

www.keymemories.com
(707) 263-5389 Fax (707) 263-1665

CIVIL ENGINEERS &
LAND SURVEYORS
Clifford Ruzicka
2495 Parallel Drive,
Lakeport, CA 95453
www.ruzicka-engineering.com

707-263-6155

Ruzicka ASSOCIATES

Kelseyville Appliance
Whirlpool-KitchenAid-Maytag-Amana
Dave & Mary Morse, Owners

3532 N. Main St.
Kelseyville, CA 95451

707-279-8559
kelseyvilleappliance@yahoo.com

Mac’s Marine & Land

Construction
Macario Tejeda

Cell (707) 245-9201
Home (707)279-9414 e
macsmarine@hotmail.com ! L' %— =

Lic. # 993800 s

CREATLYELY

MAKE YOUR BUSINESS

- Photography
5 STAND OUT
- Video
- Graphic Design Contact us at:
- Social Media Devin.Lambert@hotmail.com
Marketing 707-533-0132

[ Facebook.com/creativelysocialmedia
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